GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

{TALIEN

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

A MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.;
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.;
Consignee:

Person in charge:

Bl GETRAG

7143380/ 31.01.2018
5500036317

0000008003
30018795/ 18.12.2015
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

(6 806

Gross weight  2.785,600 KG Net weight 2.256 KG

Iltem Material Quantity Weight
Description

000010 2500666701 240 PC 2.256 KG
Clutch Housing Chart
Customer article number:  2500666701Position1

900001  TBA-501494 B PC 117 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501543 48 PC 413 KG
tray CH Renault finished - grey + grey

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.getrag.com

Via dei Ciclamini, snc- 7

odugno (BA}

“Ricevuto conjriserva di

verifica su quali

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Untergruppenbach Firmennr. 65999568

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer:
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng
Managemnent B.V. mit Satrungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande

e quantity"”

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 6804
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Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent &tve remplis par la transporteur.

{lie mit fett gedruckten Uniegahmmn Rubri-

ken miissen vam Frachifilhrer ausgefillt werden

1-15'%;':3';“ 21422

S0us la respon-

sabilitd de I'expéditaur.

Auszufillen unter der Ver-
antwortung des Absenders.

A rem

nach giiltigem ADR

U~ LAGH G I AR QY TG MM = CAGHIIE GUUT LU i = EXSMPIRES VOOT lasigevar ;anco = Lssempiare per comminente Whte = LUopy 10r aderer twid = Exampiar for ordregiver
rosa = Exemplar f@ir Absendar -. 7088 = Exemplalre de I'expéditeur rosa = Exemplaar veor afzender sos8 = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rasa ~ Exemlar for afsender
biau ¢* Exemplar fir Empfiinger bleu - Exampla!re du destinataine blau = Exemplaar voor geadmsseerde  biy = Essemnplare per destinataric blue ~ Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager
griln = Exampiar filr Frachtfilbrer vert = Exemplaire du transporteur groen ~ Exemplaar voor vervoender verde = Essermplare per franspertatore  green — Copy for carmier gron = Exemplar for befordrer
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. - FRACHTBRIEF
GETRAGB.Y 8 Co. 6 LETIRE DE VOTURE

Nerk Bad Windsheim
3urgoerrheimer Strafe v
#1438 HBag Wndenes

Diese Beférderung unteriiegt trotz einer
gegentefiigen Abrmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkermmens Uber den
Befbrderungsvertrag im internationalen
StraBenglterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, honobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port International de marchandises
par route (CMR}.
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Empiag?aer {Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

Gefmg AP A

via ofe” C:'cé'am/kz‘.t}

Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nam, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

_}’_f '/05)26 /o-a/ufq”—
Auslieferungsor des Gutes

3 Lieu prévu_pour la Iivraisan de la marchandise
. o
Ont/Lieu ,{/o-ﬁfgg e o / 4 #é(%’

Land/Pays & 4

Ont unc Tag der Obernahme des Gutes

4 Lieu et date de la prise en charge de la GRIMAEPEY. & Co, KG
COrt/Lleu

Nachfolgende Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

17

et BEd e
Surgl irmer Strafe &
#1438 Bad Windsaa

Land/Pays

Datum/Date 3{. /, /\"

5 Beigefigte Dokumente
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Réserves et observations des transporteurs
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6 Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung [, d. Befrdening” 1 Statistiknummer 11 Bruttogewicht In kg 12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d’ambaliage Désignatign officlelle de transpo No. statistique Poids %rut. kg Cubage m?

72,05,

[

UN-Nummer
Numéro LIN

UN

verp-Gruppe
Groupe
d'emballage

Gefahrzetielmuster-Nr.

Tunneibeschrankungscode
Numéro d'etiquette o

de restriction
en tunnels

Ben.

5.Nr.g
lom

voit N°g

1 zu zahlen vom:
A paver par:
Fracht

Absender

Em @ﬂpat
Lexpéditeur

N
Wiihrung
Le Uestinataire

Monnaie

Prix de transport

ErméaBigungen
Reéductions

13 A | jen des Absenders (Zell- und amtiiche Behandlung) Sendervo
Instructions de I'expéditaur fformalitds douanigres &t autres) Prescriptions particuliéres

' Sonstiges

Zwlschensumma
Solde

Zuschlige
Suppidments

Nebengebiihren
Fraig accessoires

Divers +

Zu zahlende Gesamt-
mHn | t

Riickerstattung
Remboursement

15 Frachizehlungsanwaisungen
Prascription d'affranchissement

Besondere Vereinbarungan

Conventions particulisres

Frei
Franco
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Unfrei
Non Franco
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GETRAG B.V. & Co. KG

23,4

Waerk Bad Windsheim
er Strafle &
Whad Wincisheim

.

Unterschiift und Stempel des Frachtfi

UnterSetiny
{Slgnature’ at

Unterschrift und Stempy

hrers bl

mbre de lexpedite (Signaturg et timbrs du 1@@0neur) {Signature et timbra,d
25 Angaben zur Emittlung der Enifernung . i
mit Grenziibergangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes
ven ois km : -
Kein
Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-P etlf;/
Gitterbox-Palette GitterbLyf-(alette
v
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparner des Frachtfiihrars :
= Bestatigung des Empflingers/Datum/Unterschritt et des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg igung pﬂi o " Bestatiyung des Fahre atim/interse
Anhiinger ZA-J'C- 3/?

Benutzte Gen.-Nr.
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